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Gracias por confiar en FableKids.

Lea atentamente el manual de instrucciones antes de usarlo y guardelo para
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Estimados padres,

Gracias por comprar nuestro producto. Lea atentamente las
instrucciones de uso antes de utilizar el producto por
primera vez. Si pasa el producto a un tercero, también es
necesario transmitir este manual. Guarde el manual de
instrucciones para futuras consultas. Es posible que los
dibujos de este manual no correspondan a objetos reales.
Por favor, consulte los articulos fisicos.

Configuraciones disponibles

Triciclo con Triciclo con asiento Triciclo con

respaldo, capota y giratorio, capota y respaldo y

asa asa varilla de
empuje

Triciclo con Triciclo con Modo Triciclo con
capotay respaldo triciclo varilla de
respaldo empuje
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2. Seguridad

A WARNUNG

WICHTIG: Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfiltig durch und bewahren Sie
sie zum spateren Nachschlagen auf. Die Sicherheit lhres Kindes kann beeintrichtigt
werden, wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen. Die Nichtbeachtung dieser
Warnungen und Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

+ La capacidad de carga maxima es de 20 kg.

» La edad adecuada es de 18 a 60 meses.

« El triciclo esta disenado para un solo nifio.

« Antes de conducir, asegurese de que los sujetadores estén bien colocados y que
todos los mecanismos de bloqueo estén seguros.

» La sobrecarga o el mal uso, o el uso de piezas de repuesto incorrectas, pueden
dafar el triciclo o hacerlo inseguro.

« El triciclo debe estar protegido del fuego y de fuentes de calor.

* No deje a su hijo desatendido mientras conduce.

« No permita que su hijo se ponga de pie mientras esta sentado en el triciclo.

« El nifio debe estar siempre asegurado con cinturones de seguridad.

 El producto esta destinado a un solo nino.

« Utilice inicamente piezas de repuesto suministradas por el fabricante.

« No se deben utilizar accesorios que no estén aprobados por el fabricante.

 La funcionalidad de todos los componentes del triciclo debe comprobarse
regularmente.

* No cuelgue ni coloque objetos pesados en el marco del triciclo, de lo contrario
puede caerse y lesionar al nifio.

« Al poner o quitar al nifio, el freno debe estar bloqueado.

 Para evitar lesiones, asegurese de que su hijo no esté presente al montar o
desmontar el producto.

« El incumplimiento de los procedimientos descritos en este manual podria
provocar lesiones graves.

 Si el producto esta danado o es inestable, detenga el funcionamiento inmediatamente.

» Todos los componentes del triciclo deben inspeccionarse regularmente
para garantizar su funcionalidad.

+ Este producto no es adecuado para correr o patinar.

 El producto debe utilizarse en una carretera recta alejada del trafico.

« Tenga cuidado al usar el triciclo. El nifio debe estar entrenado en el uso del
triciclo y debe tener las habilidades necesarias para evitar eficazmente caidas,
colisiones y lesiones al nifio 0 a otros.
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3. Instrucciones de uso

3.1 Retire las piezas de la caja

1. Levante el respaldo y la parte delantera del marco del tripode.

2. Empuje el manillar hacia adelante hasta que escuche un sonido de bloqueo
de "CLIC" y abra las ruedas traseras hasta que escuche un sonido de bloqueo
de "CLIC".

3. Abra el bastidor del triciclo por completo y asegurese de que todas las
piezas estén bloqueadas en su lugar.
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3. Instrucciones de uso

3.3 Montaje y desmontaje del respaldo

4. Inserte las lenglietas del respaldo en las ranuras a ambos lados del asiento
en el marco. Inserte un lado y luego el otro lado hasta que escuche un clic.
5. Pliega el respaldo hacia atras hasta que escuches el "clic" de bloqueo.
6. Para quitar el respaldo: deslice la perilla hacia afuera, suelte un lado de la
lenglieta y luego el otro lado hasta que el respaldo salga de las ranuras.

3.4 Instalacion y desmontaje de barras de seguridad

7 8 ‘ l

7. Conexion: Coloque ambos extremos del parachoques a cada lado
del asiento y coldquelos en su lugar hasta que escuche un clic.
8. Desconectar: Levante el parachoques y presione el botdn
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3. Instrucciones de uso

3.5 Instalacion y desmontaje de proteccion solar

9. Coloque la capota sobre los orificios en la parte superior del respaldo
e inserte los sujetadores. Repita el procedimiento en el lado opuesto.
Tire de la capota hasta el tamano deseado.

10. Extraer: Presione el botdn de extraccion y saque la capota.

3.6 Montaje y desmontaje de varillas de empuje

11. El manillar tiene 3 posiciones de altura.
Coloque el manillar en la ranura adecuada.
Empujelo hacia abajo hasta que encaje en su
lugar. Tire de él ligeramente y asegurese de que
esté apretado.

Para quitarlo, apriete el clip en la parte inferior del
mango Yy tire hasta que se separe del marco del
triciclo.

3.7 Ajuste del cinturén de seguridad

12-13. Coloque un
extremo de la correa y
paselo por el orificio
deseado en el respaldo.




3. Instrucciones de uso

3.7 Montaje y desmontaje de los
pedales

g/ _ Posicion del ‘
nedal en

Posicion del
nedal en

3.8 Abrir/desbloquear el manillar

=

15. Modo de trazo
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14. Los pedales del triciclo tienen dos
posiciones seleccionables:

a. Modo triciclo: conexion a las
ruedas delanteras

b. Modo de presién - Conexion a

la unidad de montaje del pedal

Coloque el pedal en la ranura
adecuada y empujelo hacia adentro.
Extraer: Presione el botdn en la base
de la rueda y retire los pedales.

16

16. Modo triciclo

Gire en la direccion de la flecha como se  Gire en la direccion de la flecha

muestra para bloquear el manillar. En
este modo, la gestidn esta controlada
Unicamente por la empresa matriz.

3.9 Uso del freno

para bloquear el manillar. En este
modo, los controles del volante se
encuentran al lado del nifo o de
los padres.

iADVERTENCIA! El freno trasero debe estar bloqueado cuando el triciclo esta parado.

17

P

17. Pise los frenos y bloquee las

ruedas.

18. Levante el freno a
Relajar.
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3.10 Ajuste del cinturén de seguridad
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iADVERTENCIA! El niiio debe llevar siempre puesto el cinturén de seguridad.

19. Abrochate el
cinturon

Deslice las lengletas
de la correa en la
hebilla en la
entrepierna hasta
que escuche el "clic"
de la hebilla.

3.11 Rotacion del
asiento

22

20. Liberacion de la
correa

Presione el boton en
el medio de la hebilla
para desabrochar las
correas.

22. Presione la perilla debajo del
asiento en el lado izquierdo y

Gire el asiento 180 grados hasta

Se oye un crujido.

21

N

21. Ajuste de la correa

Tire de las correas
para estirarlas o
apretarlas a la
longitud deseada.




3. Instrucciones de uso

3.12 Triciclo plegable

23. Capota solar
Doblar
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24. Desmontar con
la varilla de empuje

25. Presione el botdn de reclinacién debajo del asiento, levante la

manija y pliegue el triciclo.

26. El triciclo esta
plegado vy listo para el
transporte.

27. Mientras tanto, pliega el
respaldo hacia el marco...
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4, Mantenimiento y
cuidado

« Comprobaciones de seguridad: Inspeccione regularmente el
producto en busca de piezas sueltas o resbaladizas, especialmente
las ruedas, los pedales, el asiento y el manillar.

» Revise su triciclo con regularidad para asegurarse de que el marco y
las piezas plegables estén en buenas condiciones.

« La limpieza reqgular prolongara la vida util. Limpie el producto con un
pafo humedo y séquelo con un pafio seco para evitar que se forme
oxido. No utilice detergentes ni lejia.

« Compruebe regularmente el estado de desgaste y abrasion.

« No guarde el triciclo al aire libre, exposicidon prolongada a la luz solar
Puede provocar la decoloracion y el desgaste de todas las partes del triciclo.

« Cuando no esté en uso, el triciclo debe guardarse en un lugar seco
y sombreado. Aseglrese de que el triciclo esté seco, incluida la
capota, antes de guardarlo.

» No coloque objetos pesados encima del triciclo.

» No retire, desmonte ni modifique ninguna parte del
mecanismo de plegado del asiento ni de los frenos.

* No guarde el triciclo cerca de una fuente directa de calor o fuego.

» Puede desmontar los sujetadores del triciclo (p. ej., marco,
bisagras de manillar) con aceite.
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Advertencia iRiesgo de asfixia! El material de embalaje es peligroso
para los nifios. Nunca permita que los nifos jueguen con el material
de embalaje.

5.1 Eliminacién y embalaje

El embalaje de su dispositivo consta de materiales necesarios para
garantizar una proteccién eficaz durante el transporte.

Proteccidn durante el transporte. Estos materiales son totalmente
reciclables

reduciendo el impacto en el medio ambiente. Deseche el embalaje en
un contenedor de reciclaje.

materiales reciclables.

5.2 Eliminacién de aparatos viejos

Los electrodomésticos viejos deben desecharse de acuerdo con las
directivas y regulaciones de la autoridad local.

Reglamento de Eliminacion de Residuos. La direccion del punto de
recogida mas cercano se puede obtener de su autoridad local.

al centro de reciclaje mas cercano y llevar alli el aparato.

El simbolo del cubo de basura tachado en un aparato eléctrico o
electrénico desechado indica que no debe desecharse con la basura
doméstica al final de su vida util. En tu zona hay centros de recogida
de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos donde puedes
dejarlos de forma gratuita. Direcciones

Puedes obtenerlo en la oficina de tu ciudad o municipio. También
puede visitar nuestro sitio web www.fable-kids.com para conocer
otras opciones de devolucion que hemos establecido.

El objetivo de la recogida separada de residuos de aparatos eléctricos
y electronicos es permitir la reutilizacion, el reciclado u otras formas
de recuperacién de aparatos viejos y minimizar las consecuencias
negativas de su eliminacion para el medio ambiente y la salud
humana.

Medio Ambiente y Personas
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Sede de la empresa:
Nifios de fabula
GneisenaustraBe 10-11
D-97074 Wiirzburg

La direccién del remitente se puede encontrar en el pie
de imprenta:
https://www.fable-kids.com

NUmero de identificacién fiscal: DE 263752326
El tribunal de inscripcién en el Registro Mercantil es
Wirzburg, HRB 10082 Reg. no. DE 61617071.
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La direccion del remitente se indica en el pie de imprenta: https://www.fable-kids.com.
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